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REGLUGERD

um utlendinga.

I. KAFLI
Almenn akvzedi.
1. gr.
Gildissvid.
Reglugerd pessi gildir um heimild utlendinga til a0 koma til landsins og dvol peirra hér 4 landi.
Islenskir rikisborgarar og rikisborgarar annarra rikja Evropska efnahagssvadisins eda adildar-
rikja stofnsamnings Friverslunarsamtaka Evropu geta einnig borid skyldur samkvaemt reglugerdinni.

2. gr.
Tilgangur.

Reglugerd pessi kvedur & um réttarstoou utlendinga sem koma til landsins eda fara fra pvi,
dveljast hér 4 landi eda szkja um leyfi samkvaemt 16gum um utlendinga og reglugerd bessari.
Reglugerdin kvedur jafnframt 4 um eftirlit med komu folks til landsins og for pess ur landi og eftirlit
med dvol utlendinga hér 4 landi.

II. KAFLI
Langtimavegabréfsaritun.
3. gr.
Veiting langtimavegabréfsaritunar.

Veita ma utlendingi langtimavegabréfsaritun ad fenginni umsokn og ad uppfylltum skilyrdoum
laga ef jafnframt er fullnegt skilyrdum samkvamt reglugerd pessari.

Langtimavegabréfsaritun felur i sér heimild til dvalar hérlendis i 91 til 180 daga en ekki er
heimilt ad framlengja aritun til dvalar umfram 180 daga. Langtimavegabréfsaritun er einungis
heimilt ad gefa 1t einu sinni & hverju 12 méanada timabili.

Langtimavegabréfsaritun veitir 4 gildistima rétt til ferda innan Schengen-svadisins.

Szkja skal um langtimavegabréfsaritun 4 sérstoku eydubladi sem Utlendingastofnun titbyr.

4. gr.
Umscekjandi um langtimavegabréfsaritun.

Utlendingur sem sakir um langtimavegabréfsaritun skal hafa nad 18 ara aldri en utlendingur
yngri en 18 ara getur fengio slika aritun i tengslum vid aritun foreldris eda forsjarmanns.

Med umsokn um langtimavegabréfsaritun skal umsakjandi leggja fram yfirlysingu sina um ad
hann hafi hreinan sakaferil i samraemi vid dkvaedi ttlendingalaga. Utlendingastofnun er heimilt ad
oska eftir gognum um sakaferil umseakjanda vakni grunur um ad umsekjandi hafi ekki greint rétt fra
vid umsokn. Komi i 1j6s ad umsakjandi hafi gefid rangar upplysingar um sakaferil er Utlendinga-
stofnun heimilt ad afturkalla langtimavegabréfsaritun.

5. gr.
Grundvéllur langtimavegabréfsaritunar.

Utlendingastofnun metur hvort skilyrdi langtimavegabréfsaritunar eru uppfyllt en dvol
umsakjanda parf ad vera pess edlis ad htn falli ekki undir neinn dvalarleyfisflokk sem tilgreindur er
i 16gum um utlendinga.

Heimilt er a0 gefa Ut langtimavegabréfsaritun, m.a. i eftirfarandi tilvikum:

a. Til adstandenda, sbr. 1. mgr. 69. gr. laga um tutlendinga, sem hyggjast koma i lengri heim-
sokn hingad til lands. Heimilt er a0 vikja fra aldursskilyrdi foreldra umsakjanda vid utgafu
langtimavegabréfsaritunar.

b. Til vitna eda adila ad domsmali sem purfa ad dveljast hér vegna reksturs malsins.
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c. Til atlendinga sem hingad koma i 60rum 16gmeetum tilgangi, svo sem listamanna, visinda-
manna eoda iprottamanna, enda kalli dvdl peirra ekki a utgafu dvalar- og/eda atvinnuleyfis.

6. gr.
Skilyroi langtimavegabréfsaritunar.
Umszkjandi um langtimavegabréfsaritun skal dsamt umsokn leggja fram oIl pau gogn og
vottord sem Utlendingastofnun gerir krofu um og teljast naudsynleg vid vinnslu umsoknar.
Umsazkjandi skal m.a. syna fram a:
a. Boosbréf fra gestgjafa eda bréf par sem tilgangi dvalar hér 4 landi er lyst.
b. AOJ framfeaersla hans sé trygg pann tima sem hann dvelur hér 4 landi.
c. Ad hann sé sjikra- og slysatryggour pann tima sem hann dvelur hér 4 landi.
d. Ad hann eigi farmida fyrir heimferd eda hafi fjarrad til a0 greida heimfor pegar dvol hér a
landi lykur.
e. GOgn sem stadfesta tilgang dvalar hér 4 landi.

7. gr.
Synjunardstedur og heimild til afturkéllunar.

Umsokn um langtimavegabréfsaritun skal synjad:

a. Ef astazda dvalar umsakjanda hér 4 landi er pess edlis ad honum beri ad sekja um dvalar-
og/eda atvinnuleyfi.

b. Ef fyrir liggja astedur sem varda almannadryggi eda ef stefna stjornvalda i utanrikis- eda
innflytjendamalum meelir gegn pvi.

c. Efliklegt er talid ad umsaekjandi muni ekki yfirgefa landid pegar aritun rennur ut.

d. Ef dvol samraemist med 6drum heetti ekki tilgangi dvalar 4 grundvelli langtimavegabréfs-
ritunar.

e. Efumsokn uppfyllir med 6drum hetti ekki skilyrdi fyrir langtimavegabréfsaritun.

f. Efumsakjandi gefur rangar upplysingar um sakaferil.

Utlendingastofnun er heimilt ad afturkalla langtimavegabréfsaritun ef tlendingur brytur gegn

skilyrdum aritunarinnar.

III. KAFLI
Dvol an dvalarleyfis.
8. gr.

Dvél an dvalarieyfis.

Utlendingur sem parf vegabréfsaritun til landgongu méa ekki dveljast hér 4 landi lengur en
aritunin segir til um nema sérstakt leyfi komi til. Odrum Gtlendingum er 6heimilt 4n sérstaks leyfis
a0 dveljast hér lengur en 90 daga fra komu til landsins. Dvdl i 60ru riki sem tekur patt i Schengen-
samstarfinu telst jafngilda dvol hér 4 landi. Samanlogd dvol & Schengen-svadinu ma ekki fara yfir
90 daga 4 180 daga timabili.

Dvalartimi utlendings sem er undanpeginn aritunarskyldu reiknast fra peim degi er hann kom
inn & Schengen-sva0id. Ef utlendingurinn hefur dvalarleyfi i 60ru riki sem tekur patt i Schengen-
samstarfinu reiknast dvalartiminn fra peim degi er hann for yfir innri landameeri Schengen-sveedis-
ins. Skylda ma utlending med dvalarleyfi i 6dru Schengen-riki til ad leggja fram ferdagdgn sem
stadfesta hvenar hann kom til landsins.

Hafi utlendingur dvalarleyfi i 60ru norraenu riki og sé hann rikisborgari rikis sem undanpegid er
aritunarskyldu vid komu til landsins reiknast dvalartiminn fra pvi ad hann kom til landsins. Skal pa
einungis taka mid af dvol i landinu sidustu 180 daga pegar dvalartimi er reiknadur, sbr. 2. og 4. mgr.
5. gr. norraena vegabréfaeftirlitssamningsins.

Norrenum rikisborgurum er heimilt ad dveljast hér 4 landi an dvalarleyfis.
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IV. KAFLI
Dvalarleyfi.
9. gr.
Umsokn um dvalarleyfi.

Utlendingastofnun tekur akvérdun um veitingu og utgafu dvalarleyfis og skulu 61l naudsynleg
fylgigdgn 16g0 fram asamt dvalarleyfisumsokn, sbr. 1. og 2. mgr. 52. gr. laga um utlendinga. Szkja
skal um dvalarleyfi 4 sérstoku eydubladi sem Utlendingastofnun titbyr.

Umsakjandi skal skrifa undir umsékn med eigin hendi nema hann sé 6lograda eda geti ekki
skrifad undir vegna likamlegrar eda andlegrar homlunar. [ 68rum tilvikum er umbodsménnum ekki
heimilt ad skrifa undir dvalarleyfisumsokn.

Umsakjandi skal sanna & sér deili med pvi a0 leggja fram gilt vegabréf eda annad vidurkennt
gilt kennivottord sem gefid er ut af par til beerum yfirvoldum og er gilt ferdaskilriki. Utlendinga-
stofnun skrair med hvada hetti umsakjandi hefur sannad 4 sér deili.

10. gr.
Fylgigogn med umsokn um dvalarleyfi.

Til pess ad syna fram a ad skilyrdi dvalarleyfis séu uppfyllt getur Utlendingastofnun krafist
peirra gagna sem naudsynleg eru vid vinnslu umsoknar, m.a. faedingarvottords, hjuskaparstoou-
vottords, forsjar- eda umgengnisgagna, heilbrigdisvottords, danarvottords, og stadfestingu 4 dvalar-
stad hér a4 landi. bPa getur stofnunin krafist ljosmynda, greinargerda, gagna um framfaerslu og saka-
vottords i peim tilvikum sem hiin metur pad naudsynlegt.

Med umsokn um dvalarleyfi skal umsakjandi leggja fram yfirlysingu sina um ad hann hafi
hreinan sakaferil i samraemi vid akvadi Gtlendingalaga. Utlendingastofnun er heimilt ad 6ska eftir
gbgnum um sakaferil umsakjanda vakni grunur um ad umsakjandi hafi ekki greint rétt fra vid
umsokn. Komi i 1jos ad umszkjandi hafi gefid rangar upplysingar um sakaferil er Utlendingastofnun
heimilt ad afturkalla dvalarleyfi.

Umsakjandi aflar sjalfur naudsynlegra fylgigagna med dvalarleyfisumsokn. Utlendingastofnun
er heimilt a0 afla upplysinga og gagna i tengslum vid umsokn telji stofnunin pad naudsynlegt.
Fylgigogn skulu vera a pvi formi sem Utlendingastofnun gerir krofu um og stadfest med peim haetti
sem stofnunin telur naudsynlegan. I pessum tilgangi er Utlendingastofiun m.a. heimilt ad krefjast
pess ad gogn séu 16gd fram i frumriti og ad akvedin gdgn séu logformlega stadfest med apostille
vottun eda kedjustimplun. Utlendingastofnun getur dkvedid ad frekari stadfestingar s¢ porf & efni
skjals. Stofnuninni er jafnframt heimilt ad framsenda gdgn til annarra stjérnvalda til stadfestingar.
Umsakjanda skal tilkynnt um framsendingu gagna og afla skal sampykkis hans i peim tilvikum sem
naudsynlegt er.

Vid vinnslu umsoknar er Utlendingastofnun heimilt ad krefjast pess ad umsaekjandi og adstand-
andi hér 4 landi komi i vidtal hja stofnuninni. Utlendingastofnun getur akvedid ad vidtol fari fram {
gegnum sima eda tolvu.

Utlendingastofnun getur veitt undanpagu fr4 framlagningu gagna pegar 16g krefjast ekki fram-
lagningar og malefnalegar asteedur mala med pvi, t.d. ef umsaekjanda er 6mogulegt ad afla peirra,
svo sem vegna stridsastands i heimariki. P4 er Utlendingastofnun heimilt af sému 4stzedum ad gera
undanpagu fra krofu til forms gagna, t.d. vegna mismunandi krafna til stadfestingar & skjolum vegna
annars konar reglna um utgafu peirra i heimariki eda o6likrar stjornsyslu.

11. gr.
Flytimedferd umsokna um dvalarleyfi.
Utlendingastofnun er heimilt ad taka umsoknir um eftirfarandi dvalarleyfi til flytimedferdar,
enda greidi umsakjandi fyrir pad sérstakt pjonustugjald:
a. Dvalarleyfi vegna starfs sem krefst sérfreedipekkingar, sbr. 61. gr. laga um utlendinga.
b. Dvalarleyfi vegna skorts & starfsfolki, sbr. 62. gr. laga um utlendinga.
c. Dvalarleyfi fyrir iprottafolk, sbr. 63. gr. laga um utlendinga.
d. Dvalarleyfi fyrir sérhaefda starfsmenn 4 grundvelli samstarfs- og pjonustusamnings, sbr. 64.
gr. laga um utlendinga.



Nr. 540 29. mai 2017

Utlendingastofnun akvedur pjonustugjald skv. 1. mgr. sem standa skal straum af sérstokum
kostnadi stofnunarinnar vid flytimeoferdina, m.a. starfsmannakostnadi, tekjakostnadi, kostnaoi
vegna gagnadflunar og umfangs vinnslu vid umsokn. Akvordun um gjaldid skal birta i Logbirtinga-
bladi og & heimasidu stofnunarinnar.

12. gr.
Enduritgafa dvalarleyfisskirteinis.
Glatist dvalarleyfisskirteini er Utlendingastofnun heimilt ad gefa pad ut ad nyju, enda sé greitt
fyrir pad gjald samkvaemt 16gum um aukatekjur rikissj60s.

V. KAFLI
Sérreglur um einstok dvalarleyfi.
13. gr.
Samfelld dvol sem skilyrdi fyrir veitingu a otimabundnu dvalarleyfi.

Dvdl utlendings telst samfelld hér a landi i skilningi 1. mgr. 58. gr. laga um tutlendinga hafi
hann ekki dvalist lengur erlendis en 90 daga & hverju ari 4 gildistima dvalarleyfis.

Heimilt er ad vikja fra skilyrdi 1. mgr. vid sérstakar adstedur hafi Utlendingastofnun veitt
heimild til lengri dvalar erlendis 4 gildistima timabundins dvalarleyfis. Pad sama & vid hafi Utlend-
ingastofnun ekki fellt nidur timabundid dvalarleyfi vegna of langrar dvalar erlendis og adstedur
mela med pvi ad 60ru leyti.

Dvalartimi skv. 1. mgr. reiknast fra peim degi pegar utlendingur feer titgefid dvalarleyfi sem
getur verid grundvollur 6timabundins dvalarleyfis. Fyrir utlending sem veitt er alpjodleg vernd a
grundvelli 73. gr. laga um utlendinga midast upphaf dvalartima vid pann dag er umsokn var 16g0
fram.

14. gr.
Namskeid 1 islensku vegna umsoknar um otimabundio dvalarleyfi.

Umsakjandi um 6timabundid dvalarleyfi skal hafa sott ndmskeid i islensku fyrir atlendinga hja
namskeioshaldara sem mennta- og menningarmalaraduneytid vidurkennir, ad lagmarki samtals 150
stundir. Umsekjandi skal leggja fram vottord til stadfestingar 4 patttdoku i sliku namskeidi og um
astundun en timasokn umsakjanda skal vera ad ldgmarki 85%.

Heimilt er ad vikja fra akvaedum 1. mgr. um patttdku i namskeidi ef umsakjandi hefur nad vid-
hlitandi pekkingu i islensku og leggur fram vottord pvi til stadfestingar ad hann hafi stadist prof i
islensku fyrir Gtlendinga. Vottordid skal gefid ut af peim sem raduneyti hefur falid ad halda prof i
islensku fyrir utlendinga sem hyggjast seekja um 6timabundid dvalarleyfi. Enn fremur er heimilt ad
vikja fra skilyrdi um patttoku i namskeidi ef umsakjandi hefur nad 65 ara aldri og hefur btid hér a
landi i a.m.k. sj6 ar eda ef hann er af likamlegum eda andlegum astaeedum ofzer um ad taka patt i sliku
namskeidi, enda sé slikt stadfest af par til berum sérfreedingi. Pa er einnig heimilt ad vikja fra
akveeoi 1. mgr. hafi einstaklingur lagt fram sonnur fyrir pvi ad hann hafi lokid nami 4 grunnskola-,
framhaldsskola- eda haskoélastigi 4 islensku sem gefur tilefni til ad atla ad viokomandi hafi 6dlast
fullnaegjandi faerni 1 islensku.

Peim sem heldur namskeid eda prof skv. 1. og 2. mgr. er heimilt ad krefja umsakjanda um gjald
vegna namskeids, profs og utgafu vottords.

15. gr.
Nidurfelling otimabundins dvalarleyfis.

Utlendingastofnun skal fella nidur 6timabundid dvalarleyfi dveljist leyfishafi erlendis samtals
lengur en 18 manudi 4 fjogurra ara timabili en dvalarleyfi fellur sjalfkrafa nidur pegar 16gheimili
leyfishafa, sem skrad var hér 4 landi, hefur verid skrad erlendis i 18 manudi samfellt.

Pratt fyrir dkvaedi 1. mgr. getur Utlendingastofnun heimilad ad fenginni umsékn ad 6timabundid
dvalarleyfi haldi gildi sinu ef Gtlendingur parf:

a. AJ gangast undir herskyldu eda adra skylda pjonustu i heimalandi sinu.

b. AOJ dveljast timabundio erlendis vegna vinnu eda menntunar sinnar eda maka.
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c. Ad dveljast erlendis 4samt maka, sambudarmaka, méour eda foour sem gegnir launudu
starfi & vegum islenska rikisins eda sem er starfsmadur alpjoolegrar stofnunar.
d. A9 dveljast erlendis vegna timabundinna veikinda sinna eda ndins adstandanda, sbr. 69. gr.
laga um tutlendinga.
Utlendingastofnun getur krafist pess ad umsakjandi, skv. 2. mgr., leggi fram gogn til stadfest-
ingar 4 naudsyn dvalar.

16. gr.
Umsokn um dvalarleyfi a grundvelli vistradningar.

Umszkjandi um dvalarleyfi 4 grundvelli vistradningar skal vinna storf fyrir vistfjolskyldu i
skiptum fyrir vistina og skulu pau gera med sér samning pess efnis 4 stodludu eydubladi sem Utlend-
ingastofnun utbyr. Heimilt er ad fela hinum vistradna eftirfarandi storf:

a. Barnagaslu, po6 ekki pannig ad storf hins vistradna komi i stad umonnunaradila ef um lang-

veikt barn er ad rada.

b. Fylgd barna til og fra skola og/eda i fristundastarf.

c. Heimilisstorf, p.e. einfold prif heimilis, einfold matreidsla og Iétt innkaup a4 daglegum

naudsynjum.

Vinnutimi hins vistradna skal ad hamarki vera 30 klst. 4 viku eda 5 klst. 4 dag og er 6heimilt ad
semja um lengri vinnutima. Storf hins vistradna skulu ekki unnin i naeturvinnu og skal vinnuskylda
hins vistradna almennt ekki hefjast fyrir kl. 7 ad morgni og skal almennt vera lokid fyrir kl. 20 ad
kvoldi.

Hinn vistradni skal hafa minnst einn fridag i viku og minnst eina frihelgi i manudi. Hinn
vistradni a rétt 4 frii i eina viku eftir 26 vikna vinnu hja vistfjolskyldu. Hinum vistradna er heimilt ad
dveljast annars stadar en hja fjolskyldu pegar hann er 1 frii.

Vistfjolskylda skal sja um fadi og uppihald hins vistradna auk pess ad greida honum vasa-
peninga. beir skulu ad lagmarki vera 15.000 kr. & viku. Heerri upphad vasapeninga veitir ekki
heimild til a0 krefjast aukins vinnuframlags fra hinum vistraona. Framfzrslu- og uppihaldsskylda
vistfjolskyldu ner jafnframt til fridaga og veikindadaga hins vistradna. Vistfjolskylda skal kaupa
sjukratryggingu fyrir hinn vistradna sem gildir fyrstu 6 manudi dvalartimans.

17. gr.
Riftun samnings um vistraoningu.

Samningsadilum er heimilt ad rifta vistradningarsamningi. Riftun skal vera skrifleg og tekur
gildi um leid og hiin hefur verid sannanlega birt hinum adilanum. Senda skal Utlendingastofnun afrit
af tilkynningu um riftun.

Riftun samnings er heimil vegna almenns agreinings. I slikum tilvikum skal vistfjolskylda veita
hinum vistraona 30 daga frest til ad fara r vistinni en hinn vistraoni skal veita vistfjolskyldu 15 daga
frest vegna riftunar.

Riftun samnings er heimil an tafar i eftirfarandi tilvikum:

a. Efalvarlegar kringumstedur vistfjolskyldu eda hins vistradna knyja a um pad, t.d. veikindi.

b. Vegna alvarlegs misferlis, annadhvort vistfjolskyldu eda hins vistradna, svo sem vegna brota

4 islenskum 16gum eda akvaedum vistradningarsamnings. I vafatilvikum metur Utlendinga-
stofnun hvort riftun er heimil & grundvelli alvarlegs misferlis.

18. gr.
Greidsla ferdakostnadar hins vistradna.

Vistfjolskylda og umsakjandi skulu semja um hvernig greidslu ferdakostnadar til og fra {slandi
er hattad. Unnt er ad semja um ad vistfjolskylda greidi allan ferdakostnad eda einungis hluta hans en
vistfjolskylda skal po greida ad lagmarki helming ferdakostnadar. Vistfjolskylda skal po greida allan
ferdakostnad i eftirfarandi tilvikum:

a. Ef vistaslit verda a0 frumkvadi vistfjolskyldu an pess ad um sé¢ ad raeoda vanefndir af halfu

hins vistradna.
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b. Ef vistaslit verda vegna pess ad hinn vistradni er 6feer um ad standa vid vistradningar-

samning vegna veikinda eda slyss.

c. Efvistaslit verda vegna vanefnda eda misferlis vistfjolskyldu.

Sliti hinn vistradni sjalfur vistinni 4n vanefnda vistfjolskyldu eda ad hann telur sig ekki geta efnt
samninginn skal hann sjalfur standa straum af ferdakostnadi. Pad sama 4 vio ef hinn vistradni verdur
uppvis ad alvarlegu misferli og vist er slitid af peim s6kum.

Verdi dvalarleyfi hins vistradna afturkallad af Utlendingastofnun greidir hinn vistradni sjalfur
ferdakostnad.

19. gr.
Skilyrdi dvalarleyfis G grundvelli sérstakra tengsla hafi umscekjandi aour biiid G Islandi.

Vi0 mat a pvi hvort dvalarleyfi verdi veitt 4 grundvelli sérstakra tengsla, hafi umsakjandi 40ur
buid hér 4 landi, skal ahersla 16g0 4 heildarmat 4 adstedum umsakjanda. Sérstaklega skal horft til
eftirfarandi atrida:

a. Lengdar 16gmeetrar dvalar. Dvalarleyfi 4 grundvelli sérstakra tengsla skal almennt ekki veita
nema umsakjandi hafi dvalist hér 4 landi lengur en tvd ar, eda pa ad dnnur tengsl vid landid
séu mjog sterk.

b. Hversu langt er 1i0i0 fra dvalartima. Hafi umsakjandi dvalist erlendis lengur en 18 manudi
samfellt fra utgafu sidasta dvalarleyfis verdur dvalarleyfi almennt ekki veitt vegna sérstakra
tengsla nema 6nnur tengsl vid landid séu mjog sterk.

c. Brotaferils umsakjanda hér & landi. Ef umsakjandi hefur endurtekid framid brot eda a4 mal
til medferdar i refsivorslukerfinu hérlendis skal ad jatnadi ekki veita dvalarleyfi & grundvelli
sérstakra tengsla.

d. Fjolskyldutengsla, fjolskyldumynsturs og fjolskyldusteroar, fjolskyldusogu, fjolskyldu-
a0steona og skyldleika. Dvalarleyfi & grundvelli sérstakra tengsla er ekki atlad ad koma i
stad dvalarleyfis & grundvelli VIII. kafla laga um utlendinga, t.d. ef umsakjandi uppfyllir
ekki 61l grunnskilyrdi dvalarleyfis samkvaemt peim kafla. Lita ber til pess hvort uménnunar-
sjonarmio, félagsleg og menningarleg tengsl stydji umsokn & grundvelli fjolskyldutengsla.

e. Umdnnunarsjonarmida, p.e. hvort umsekjandi er hadur einhverjum hérlendis, sem er
tengdur honum fjolskyldubéndum, eda hvort einhver adstandandi umsakjanda hér 4 landi sé
honum hadur.

20. gr.
Skilyrdi dvalarleyfis & grundvelli sérstakra tengsla hafi umscekjandi ekki biiid ¢ Islandi.

Utlendingastofnun er heimilt ad gefa ut dvalarleyfi 4 grundvelli sérstakra tengsla vid landid hafi
umsakjandi ekki buid 4 {slandi. Utgéfa sliks dvalarleyfis er heimil eigi umszkjandi uppkomid barn
eda foreldri sem byr 4 Islandi og er islenskur rikisborgari eda hefur 6timabundid dvalarleyfi eda
dvalarleyfi sem getur myndad grundvoll fyrir 6timabundid dvalarleyfi. Umsakjandi parf ad syna
fram & ad hann hafi verid & framferi pessa adstandanda i ad minnsta kosti ar og ad fjolskyldu og
félagsleg tengsl hans vid heimariki séu slik ad bersynilega 6sanngjarnt veri ad veita honum ekki
dvalarleyfi hér & landi. Umdnnunarsjéonarmid onnur en framfzersla purfa ad jafthadi ad maela med
veitingu dvalarleyfis.

21. gr.
Framfeersluskilyroi umscekjanda um dvalarleyfi a grundvelli sérstakra tengsla vid landid.
Heimilt er ad veita dvalarleyfi vegna sérstakra tengsla vid landid pott framfersla umsakjanda
hafi verio 6trygg um skamman tima ef sanngirnisasteedur maela med pvi. Syna parf fram 4 ad otrygg
framfeersla hafi einungis varad i skamman tima, t.d. vegna atvinnumissis og atvinnuleitar i kjolfarid
um priggja manada skeid. Adrar rikar sanngirnisasteedur geta verid veikindi umsakjanda, hann hafi
slasast alvarlega, hafi purft ad vera fra vinnu vegna faedingar barns sins eda skilnadar.
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22. gr.
Skilyroi dvalarleyfis a grundvelli [ogmeets og sérstaks tilgangs.

Veita ma dvalarleyfi & grundvelli 16gmaets og sérstaks tilgangs til pess tima er hinn 16gmaeti og
sérstaki tilgangur varir, po ekki lengur en til eins ars i senn. Heimilt er ad endurnyja dvalarleyfid
haldist tilgangur dvalar 6breyttur.

Eftirfarandi tilvik koma m.a. til greina sem grundvdllur sliks dvalarleyfis:

a. Utlendingur slasast eda veikist hér 4 landi og parf ad framlengja dvél sina pess vegna ef

langtimavegabréfsaritun skv. 21. gr. 4 ekki vid um adstedur hans.

b. Utlendingur er adstandandi einstaklings sem slasast hér 4 landi eda veikist. Adstandendur i
skilningi pessa dkvaedis eru makar, sambudarmakar og foreldrar. Utlendingastofnun getur
veitt 60rum adstandendum dvalarleyfi 4 grundvelli akvadisins ef adstedur mala sérstaklega
med pvi.

c. Utlendingur 4 von & barni sem a rétt 4 islenskum rikisborgararétti. Leggja parf fram stad-
festingu 4 pungun fra ljosmodur par sem lysts fodur er getid auk sampykkis pess sem hun
hefur lyst foour.

d. Utlendingur er adili domsmals fyrir islenskum domstélum og dvol hans hér 4 landi er naud-
synleg vegna reksturs malsins.

VI. KAFLI
Réttindi umszkjenda um alpjéodlega vernd.
23. gr.
bjonusta vido umscekjendur um alpjodlega vernd.

Utlendingastofnun eda sveitarfélog og adrir peir adilar sem Utlendingastofnun hefur samid
sérstaklega vid um ad veita umsakjendum um alpjédlega vernd pjonustu eru pjonustuadilar umsakj-
enda um alpjodlega vernd 4 slandi.

bjonusta fellur nidur 14 dogum fra birtingu akvordunar um ad veita einstaklingi vernd, premur
dogum eftir a0 hann hefur dregid umsokn sina til baka eda a peim degi pegar akvoroun um ad
umsakjandi um alpjédlega vernd skuli yfirgefa landid kemur til framkvaemdar sbr. 35. gr. laga um
utlendinga.

Utlendingastofnun getur akvedid ad fresta skuli brottfalli pjonustu vid einstakling, samkvamt
akveedinu, sem sott hefur um adstoo til sjalfviljugrar heimfarar skv. 104. gr. utlendingalaga. bPa er
Utlendingastofnun heimilt ad fresta brottfalli pjonustu vid einstakling vegna atvika sem ekki eru 4
hans abyrgd. Einstaklingur sem ber mal sitt undir domstdla getur att rétt & pjonustu par til mali hans
er lokid fyrir domstolum.

24. gr.
Greiningar- og mottokumidstoovar.

Utlendingastofnun starfraekir midst6d sem skal vera fyrsta greiningar- og méttokutrraedi fyrir
umsakjendur um alpjodlega vernd. I greiningar- og méttokumidstod skal starfa folk med sérpekk-
ingu a4 malaflokknum sem leitast vi0 ad mata porfum einstaklinga og tryggja lagmarkspjonustu
umsakjenda um vernd. ba skal sérstaklega leitast vi0 a0 tryggja réttindi barna og fatladora ein-
staklinga. { greiningar- og mottokumidstdd skal jafnframt fara fram mat 4 pvi hvort einstaklingur
teljist i sérstaklega vidkvaemri stodu, sem og mat 4 pvi hvada pjonustu vidkomandi parf, svo sem
leeknisskodun, salfradipjonustu eda adra naudsynlega pjonustu. I greiningar- og mottokumidstod
skal einnig fara fram mat & pvi hvort umsakjandi um vernd sé hettulegur sjalfum sér eda 60rum.
Greiningar- og mottokumidstod skal bjoda upp 4 barnvanlegt umhverfi og adstéou sem hentar
hagsmunum og porfum barna.

Utlendingastofnun starfreekir almenn pjonustutrradi fyrir umsakjendur um alpjodlega vernd &
medan mal peirra eru i vinnslu. Utlendingastofnun er heimilt ad gera pjonustusamninga vid sveitar-
félog og aodra adila um pjonustu 4 grundvelli pessa kafla.

Mottokumidstod ma samnyta fyrir sambaerilega starfsemi, svo sem vegna tutlendinga sem eru
hér 4 landi 1 6logmeetri dvdl, utlendinga i neyd eda hugsanlegra fornarlamba mansals & grundvelli
samninga vid Utlendingastofnun.
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25. gr.
Feedi og husneedi.

[ peim tilvikum sem umsakjandi um alpjodlega vernd getur ekki sjalfur séd sér farborda skal
Utlendingastofnun, eda eftir atvikum sveitarfélog sem Utlendingastofnun hefur samid sérstaklega
vi0, sja viokomandi fyrir feedi eda fadispeningum og husnzdi.

Einstaklingar & framfari annarra stofnana, svo sem vegna fangelsis- og sjukrahtsvistunar eiga
ekki rétt 4 fedispeningum fra Utlendingastofnun. Einstaklingar i hiisnzedi med fxdi eiga ekki rétt a
faedispeningum. Einstaklingar eiga ekki rétt 4 6dru husnzdi en pvi sem Utlendingastofnun uthlutar
peim.

beir sem stunda atvinnu an heimildar missa rétt sinn til fedispeninga. Skilyrdi fyrir greidslu
feedispeninga eru m.a. ad vidkomandi bui ekki i husnedi sem fylgir fedi, geri grein fyrir sér hja
Utlendingastofnun, meti i vidtol og birtingar sem hann hefur sannanlega verid bodadur til og gangist
undir ad fylgja peim umgengnisreglum sem gilda i busetutrraedi vidkomandi. Séu skilyrdi fyrir
greidslu fedispeninga ekki uppfyllt skal Utlendingastofnun sja vidkomandi fyrir faedi.

Faedispeningar einstaklinga 1 husnadi an faedis og einstaklinga i eigin husnaedi skulu vera sem
hér segir, en po aldrei haerri en sem nemur 28.000 kr. fyrir hverja fjolskyldu a viku:

Einstaklingar 8.000 kr. & viku
Hjon eda sambuidarfolk 13.000 kr. & viku
Barn 5.000 kr. & viku
26. gr.
Heilbrigdispjonusta.

Einstaklingar i umsja Utlendingastofnunar skulu vid komu til landsins gangast undir laeknis-
skodun, byggoa a viomidunarreglum séttvarnarleknis.

Umsakjendur um alpjéolega vernd eiga rétt 4 naudsynlegri heilbrigdispjonustu og peim lyfjum
sem peim eru naudsynleg skv. leknisradi og ad hofou samradi vid tranadarlaekni Utlendingastofn-
unar. Utlendingastofnun stendur straum af slikum kostnadi geti umsakjandi ekki stadid undir honum
sjalfur. Born yngri en 18 ara njota adgangs a0 naudsynlegri heilbrigdispjonustu, sbr. 1. télul. 1. mgr.
4. gr. laga um heilbrigdispjonustu, nr. 40/2007, medan pau dveljast hér 4 landi. Barnshafandi konur
skulu hafa adgang ad madravernd og born ad ung- og smabarnavernd. Umsakjendum um alpjodlega
vernd skal einnig standa til boda ad leita til félagsradgjafa og samkvamt mati Utlendingastofnunar
til gedleknis og salfredings.

Onnur leknispjonusta, svo sem tannlakningar eda laeknisadgerdir sem ekki er bryn porf fyrir,
sem og lyfsedilsskyld lyf sem ekki teljast naudsynleg standa utan peirrar pjonustu sem umsakjandi
um alpjodlega vernd 4 rétt 4 og skal ekki veitt nema ad undangengnu mati tranadarlaeknis Utlend-
ingastofnunar. Heilbrigdiskostnadur vegna bradapjonustu greidist af fjarlagalid 06-399, ,Helis-
leitendur®, 1 samreemi vid reglugerd um heilbrigdispjonustu vid pa sem ekki eru sjukratryggoir.
Umsakjendur um alpjédlega vernd skulu sjalfir bera annan heilbrigdis- og lyfjakostnad.

27. gr.
Menntun barna.

Bornum fram ad 18 4ra aldri skal tryggd menntun. Utlendingastofnun skal tryggja ad barn sé ad
jatnaoi ekki lengur en fjorar vikur i umsja stofnunarinnar an pess ad vera komid i almennan skodla
eda annad urraedi til menntunar. Leitast skal vid ad barn sé komid i almennan skéla innan 12 vikna
fra umsokn um alpjodlega vernd.

Leitast skal vid ad koma til moéts vid parfir fjolskyldna i pjonustu sveitarfélaga med daggeeslu,
leikskola, framhaldsskéla eda 60rum menntatirreedum, eftir pvi sem vid a.
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28. gr.
Samgongur.
Utlendingastofnun, eda eftir atvikum sveitarfélag sem Utlendingastofnun hefur samid sérstak-
lega vid, skal tryggja umsekjanda um alpjodlega vend gjaldfrjalsar almenningssamgongur vegna
erinda sem hann kann ad eiga vegna umsdknar sinnar.

29. gr.
Framfeerslufe.

Umszkjandi um alpjodlega vernd & rétt & vikulegu framferslufé eftir fjogurra vikna dvol &
vegum Utlendingastofnunar. Fullordinn einstaklingur & rétt 4 2.700 kr. { framfaerslufé 4 viku og barn
1.000 kr. Utlendingastofnun skal skilyrda greidslu framferslufjar pannig ad umsakjandi purfi ad
gera grein fyrir sér hja stofnuninni, maeta i vidtol og birtingar sem hann hefur sannanlega verid boo-
adur til og gangast undir ad fylgja peim husreglum sem gilda i pvi husnadi sem hann dvelur i.
Utlendingastofnun skal draga af framferslufé einstaklinga ttlagdan kostnad vegna skemmda 4
htisnadi eda innanstokksmunum eda annarra utgjalda sem stofnunin parf ad standa undir og ekki eru
tilkomin vegna edlilegrar notkunar einstaklingsins. Utlendingur sem stundar vinnu 4n atvinnuleyfis 4
ekki rétt 4 framfaerslufé. Utlendingur sem veitir ekki atbeina sinn vid ad upplysa hver hann er 4 ekki
rétt 4 framfaerslufé.

30. gr.
Aukin pjonusta.

Utlendingastofnun er heimilt med sampykki radherra ad setja almennar reglur um aukna pjon-
ustu vid umsakjendur um alpjodlega vernd. Adrar dkvardanir Utlendingastofnunar um aukna pjon-
ustu umfram pa, er i reglugerd pessari greinir, skulu ekki teknar nema ad undangengnu sampykki
forstjora, stadgengils forstjora eda fjarmalastjora Utlendingastofnunar.

31. gr.
Réttarahrif alpjodlegrar verndar.

Ollum einstaklingum sem koma til landsins 1 bodi islenskra stjornvalda skv. 43. gr. laga um
utlendinga, sem og peim er hafa fengid dvalarleyfi & grundvelli 73. og 74. gr. somu laga, skal standa
til boda ad fa freedslu og radgjof um réttindi og skyldur og helstu upplysingar um islenskt samfélag,
par a4 medal upplysingar um atvinnuteekifzeri, hisnaedismal, islenskukennslu og menntun almennt.
bessum einstaklingum skal standa til boda adstod vid ad tengjast pvi sveitarfélagi sem peir hyggjast
setjast a0 1.

Velferdarraduneytid gefur ut og birtir vidmidunarreglur um velferdarpjonustu vid einstaklinga
sem fengid hafa dvalarleyfi 4 grundvelli 43., 73. og 74. gr. laga um utlendinga.

VII. KAFLI
Vegabréf.
32. gr.
Vegabrefaskylda.

Utlendingur, sem kemur til landsins eda fer padan, skal hafa vegabréf eda annad kennivottord
sem vidurkennt er sem ferdaskilriki. Kennivottord sem talin eru upp i vidauka 3 vid reglugerd um for
yfir landameeri eru vidurkennd sem ferdaskilriki vio komu til landsins eda brottfér padan. Ef utlend-
ingur afhendir 16greglu eda 60ru stjornvaldi hér 4 landi vegabréf sitt eda annad kennivottord skal
hann fa i hendur kvittun 16greglu eda stjornvalds fyrir méttoku skilrikisins.

Vegabréfaskyldan naer ekki til danskra, finnskra, norskra og sanskra rikisborgara sem koma
hingad til lands beint fra Danmdorku, Finnlandi, Noregi eda Svipjod eda fara beint pangad hédan.

Utlendingur, eldri en 18 ara, sem ekki er norreenn rikisborgari, skal avallt vid dvol hér a landi
bera vegabréf, annad kennivottord eda kvittun stjornvalds fyrir mottoku ferdaskilrikis, sbr. 1. mgr.,
e0a skilriki gefid ut til hans af islenskum stjornvéldum, svo sem dvalarleyfisskirteini.



Nr. 540 29. mai 2017

33. gr.
Skilyrdi fyrir pvi ad vegabréf teljist gilt ferdaskilriki.

Vegabréf skal gefio ut af par til baeru yfirvaldi i pvi riki sem handhafinn er rikisborgari og vera
gilt til ferdar hingad til lands. Pad skal enn fremur vera gilt til ferdar til baka til utgafurikisins eda
pridja rikis.

Vegabréfio skal gefid Gt 4 nafn eins einstaklings, sbr. po akvaedi 34. og 35. gr.

[ vegabréf skal skrad fullt nafn vegabréfshafa, kyn, fadingardagur, fadingarstadur og rikisfang
hans, svo og til hvada tima vegabréfid gildir. Vegabréfio skal bera synishorn undirskriftar vegabréfs-
hafa.

[ vegabréf skal fest nyleg og god ljosmynd af vegabréfshafa. [ vegabréfi skal vera embaettis-
stimpill eda innsigli pess yfirvalds sem gefur pad ut. [ meginmali pess mega ekki vera leidréttingar,
nema gerdar séu af par til baeru yfirvaldi.

Vegabréf skal vera a islensku, donsku, norsku, sensku, ensku, fronsku, itolsku, spaensku eda
pysku eda hafa ad geyma pydingu 4 eitthvert pessara mala.

Gildistimi vegabréfs, eda annars kennivottords sem vidurkennt er sem ferdaskilriki, skal vera
a.m.k. 90 dagar fram yfir atlada dvol hér a landi.

34, or.
Sameiginlegt vegabréf hjona og undanpaga fra vegabréfaskyldu fyrir born.

Heimilt er hjonum, hvort sem pau ferdast saman eda hvort i sinu lagi, ad nota vegabréf, sem
gefid hefur verid ut handa peim sameiginlega. [ vegabréfinu skal vera lysing 4 hjonunum, myndir af
peim og synishorn af undirritun beggja. Vegabréfid skal ad 60ru leyti vera eins og vegabréf einstak-
linga.

Erlent barn, yngra en 18 ara, sem ferdast med nanum ettingja eda forsjarmanni, ma koma til
landsins og fara padan an pess ad hafa eigid vegabréf ef nafn pess, kyn og aldur er skrad i vegabréf
&ttingjans eda forradamannsins.

35. gr.
Sameiginlegt vegabréf (hopferdavegabréf).

Heimila ma utlendingum, sem koma hingad til lands i hopferd og @tla einungis ad dveljast hér i
stuttan tima, a0 nota vegabréf, sem gefid hefur verid ut handa peim sameiginlega. Hopferdavegabréf
skal gefid ut af par til baeru yfirvaldi, stimplad med embeettisstimpli pess eda innsigli og vera gilt til
ferdar til Islands. I pvi mega eingéngu vera nofn rikisborgara i riki par sem pad er gefid ut.
Hopferdavegabréf skal vera gilt til ferdar hopsins til baka til utgafurikisins.

Hoépferdavegabréf skal gefid ut fyrir a.m.k. fimm manns, en mest fimmtiu manns. [ vegabréfinu
skal kvedid 4 um gildistima pess og tilgreint fullt nafn hvers patttakanda i hopferdinni, faedingar-
dagur, faedingarstadur, rikisfang og 16gheimili. Hver patttakandi skal auk pess hafa kennivottoro,
utgefid af yfirvaldi 1 heimalandi. Fararstjori skal hafa venjulegt vegabréf, en nafn hans, svo og nlimer
og utgafudagur vegabréfsins, skal skrad 4 hio sameiginlega vegabréf.

Hopferdavegabréf skal gefio ut i premur eintokum. Skal eitt peirra afhent eftirlitsmanni vega-
bréfa vid komu til fslands og annad vid brottfor.

Ef sameiginlegt vegabréf er gefid Gt i samraemi vid Evropusamning um ferdalog eeskufolks a
sameiginlegum vegabréfum fra 16. desember 1961 ma i sameiginlega vegabréfinu, auk peirra sem
eru rikisborgarar i utgafurikinu, skra rikisfangslausa og flottamenn yngri en 21 ars sem dvelja 16g-
lega i utgafurikinu.

36. gr.
) Heimild til ad undanpiggja utlending vegabréfaskyldu.
Utlendingastofnun getur, ef sérstaklega stendur 4, undanpegid utlending peirri skyldu ad hafa
vegabréf eda onnur vidurkennd skilriki.
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VIIL. KAFLI
Rannséknarurraedi.
37. gr.
Skylda utlendings til ad sanna a sér deili.

Vio komu utlendings til landsins er honum skylt ad veita atbeina sinn til ad upplysa hver hann
er. I pessu skyni mé krefjast pess af vidkomandi ad hann:

a. Veiti upplysingar um atridi sem varda hann sjalfan, svo sem um nafn, rikisfang, feedingar-
dag, fedingarstad, heimilisfang eda dvalarstad i heimalandi, hjuskaparstoou, fjolskylduhagi,
personuskilriki og ferdaleid til Islands.

b. Leggi fram ferdaskilriki eda sambaerileg gdgn sem gefin hafa verid ut af opinberum adilum
til stadfestingar 4 pvi hver hann er. P4 ma gera utlendingi, sem ekki hefur slik gogn undir
hondum, skylt a0 afla peirra. Einnig ma leggja fyrir utlending ad hann veiti atbeina sinn til
ad slik skilriki verdi gefin ut, med pvi m.a. ad gefa sig fram vid sendistofnun hlutadeigandi
rikis og veita par upplysingar sem naudsynlegar eru til ad fa utgefin feroaskilriki.

c. Leggi fram 6nnur pau gdgn sem synt geta fram 4 hver hann er. Leggja ma fyrir hann a0 afla
slikra gagna ef hann hefur pau ekki undir hondum eda veita atbeina sinn til pess ad peirra
verdi aflad.

d. Leggi fram farmida, farangurskvittanir og dnnur slik gogn.

e. Taki patt i tungumala- og/eda stadhattaprofi.

f.  Veiti rithandarsynishorn til samanburdarrannsokna.

Ekki ma skylda utlending sem sakir um alpjodlega vernd til ad hafa samband vio yfirvold i
heimariki sinu eda til ad veita atbeina sinn til ad upplysa hver hann er 4 annan pann hatt sem brytur {
baga vid porf hans fyrir vernd. Petta gildir pé ekki um umseakjanda um alpjoédlega vernd sem hefur
fengid synjun a umsokn sinni um alpjoédlega vernd med skyldu til ad yfirgefa landio eda umsakjanda
um alpjodlega vernd sem hefur verid veitt dvalarleyfi 4 60rum grundvelli en peim ad hann sé verndar
purfi.

Leiki vafi 4 um rétt deili & skradum utlendingi hér a landi er honum skylt ad veita atbeina sinn
til ad upplysa hver hann er. Beita ma dkvaedum 1. mgr. i slikum tilvikum en adur skal upplysa
utlendinginn um astedur pess ad efast s¢ um deili 4 honum og veita honum teekiferi til ad tja afstoou
sina til peirra.

begar beitt er akvadi 1. mgr. skal vidkomandi utlendingi gerd grein fyrir skyldum hans sam-
kvemt pvi og enn fremur skal hann upplystur um vidurldg vid pvi ad sinna ekki pessari skyldu eda
veita rangar eda villandi upplysingar, sbr. a- og b-1id 1. mgr. 116. gr. laga um utlendinga.

38. gr.
Rannsokn a erfoaefni.

Rannsékn a erfdaefni verdur ekki framkvaemd nema med skriflegu sampykki adila.

Ef umsakjandi er staddur 4 {slandi pegar umséokn er 16gd fram fer rannsokn 4 erfdaefni fram hér
4 landi. Utlendingastofnun gerir samning vid par til beera adila sem annast rannsoknirnar.

Ef umsakjandi er ekki staddur 4 fslandi pegar umsokn er 16gd fram parf nidurstada Gr rannsokn
a4 erfoaefni ao liggja fyrir 40ur en dvalarleyfi er veitt. Rannsdkn 4 erfoaefni skal fara fram &4 vegum
sendirads sem islenska rikid hefur samid um ad sjai um framkvamd akvaedisins fyrir hond {slands.

Neiti adili ad gangast undir rannsokn & erfdaefni skal upplysa hann um ad pad geti haft ahrif a
umsokn hans um alpjéodlega vernd.

Leggja skal fram skyringar 4 pvi hvers vegna neitad er ad gangast undir rannséknina. Utlend-
ingastofnun metur hvort skyringar séu fullnegjandi. S¢ um leknisfreedilegar astedur ad reda skal
leita alits laeknis & skyringu umsakjanda. Menningarlegar og triarlegar astaour teljast ekki fullnaegj-
andi astedur i skilningi akvaedisins.

Sé nidurstada rannsoknar & erfoaefni ekki i samremi vid upplysingar frda umsekjanda skal
umsakjanda veitt tekiferi 4 ad leggja fram andmeli og utskyringar 40ur en akvoroun er tekin a
grundvelli nidurstoounnar. Kynna skal umsakjanda hvada afleidingar rong upplysingagjof getur
haft, m.a. me0 tilliti til hugsanlegrar brottvisunar skv. XII. kafla laga um utlendinga.
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Utlendingastofnun tilkynnir 16greglu um nidurstdduna ef 1jost er ad islenskum stjornvéldum
hafi verio veittar rangar upplysingar.

Beri adili mals fyrir sig ad hann hafi ekki haft vitneskju um ad blodtengsl vaeru i raun ekki til
stadar parf Utlendingastofnun ad meta triverdugleika frasagnar ut fra heildarmati gagna.

Utlendingastofnun greidir kostnad af rannsokn 4 erfdaefni ef umsakjandi sakir um alpjodlega
vernd eda er staddur 4 Islandi og stofnunin hefur farid fram & rannséknina.

Umsazkjandi greidir kostnad af rannsokn a erfdaefni s¢ hann staddur erlendis.

Utlendingastofnun krefur umsakjanda um endurgreidslu kostnadar ef nidurstada rannsoknar a
erfoaefni leidir i 1jos ad viokomandi hafi gefid rangar upplysingar.

39. gr.
Aldursgreining.

Vid akvordun 4 aldri skal fara fram heildstett mat 4 adstedum einstaklings og frasagnar hans af
@vi sinni en auk pess ma beita likamsrannsokn til greiningar & aldri. Leiki grunur 4 ad umsakjandi
segi rangt til um aldur skal framkveema likamsrannsokn til aldursgreiningar.

Vid likamsrannsokn skal beita viourkenndum adferdum vid mat 4 aldri og skal hun framkvemd
af par til beerum sérfredingum. ba skal tryggt ad st adferd sem valin er til greiningar & aldri sé
mannudleg og ad gaett sé ad réttindum og reisn pess einstaklings sem undir hana gengst. I peim
tilvikum sem um fylgdarlaus born er ad raeda skal fulltrai barnaverndarnefndar vera vidstaddur.

Neiti einstaklingur ad gangast undir likamsrannsékn til aldursgreiningar skal Utlendingastofnun
meta mal einstaklingsins 4 grundvelli traverdugleika og gagna malsins.

40. gr.
Sérakveedi um Eurodac.

[ samreemi vid skuldbindingar fslands samkvemt samningi Islands, Noregs og Evropu-
bandalagsins um vidmidanir og fyrirkomulag vid ad akvarda hvada riki skuli fara med beidni um
haeli sem 16g0 er fram i einhverju adildarrikja samningsins ma taka fingrafor af titlendingi sem:

a. sakir um alpjodlega vernd hér a landi,

b. er handtekinn i tengslum vid 6loglega for yfir ytri landameeri Schengen-svadisins og er ekki

visad fra,

c. dvelur 6loglega hér a landi.

Utlendingastofnun tekur akvordun um sendingu fingrafaraupplysinga ur landi 4 grundvelli
Eurodac-reglna. Logregla annast toku fingrafaranna og sendir gégn par um til rikislogreglustjora
asamt naudsynlegum upplysingum, par & medal upplysingum um astadur pess ad fingraférin voru
tekin. Rikislogreglustjori annast samskipti vid midlaegan gagnagrunn Eurodac.

Logregla skal, pegar fingrafor eru tekin til feerslu i Eurodac-kerfio, veita umsakjanda um vernd
eda utlendingi sem handtekinn er i tengslum vid 6l6glega for yfir ytri landamaeri og er ekki visad fra
upplysingar um:

a. hver ber abyrgd 4 skraningunni,

b. tilganginn med vinnslu upplysinganna i Eurodac-kerfinu,
hvert upplysingunum er miodlad,

d. ad skylda er a0 taka fingrafor hans og

e. rétt hans til a0 fa adgang ad og leidréttingu & upplysingum sem varda hann.

Utlendingi, sem dvelur 6loglega hér 4 landi og fingrafor hafa verid tekin af til sendingar til
Eurodac, skal veita upplysingar skv. a-, b-, c- og e-1id 3. mgr. eigi sidar en pegar upplysingar um
hann eru sendar i midleegan gagnagrunn Eurodac. Pessi skylda & p6 ekki vio ef 1 1j6s kemur ad ekki
er unnt ad veita honum pessar upplysingar.

Rikislogreglustjora ber ad senda fingrafor d&samt naudsynlegum upplysingum um utlending til
midlaegs gagnagrunns Eurodac og fyrirspurnir vegna peirra eftir beidni Utlendingastofnunar og veita
henni upplysingar um nidurstodu leitar i Eurodac-gagnagrunninum.

Rikislogreglustjora ber ad senda mideiningu Eurodac tilmeli um ad lesa upplysingum um
umsakjanda um alpjodlega vernd sem hefur verid skradur samkvamt upplysingum fra rikislogreglu-
stjora ef sa madur er vidurkenndur fléttamadur og hefur fengio ad koma sem floéttamadur inn i

e
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aoildarriki. Rikislogreglustjora ber a0 senda Eurodac upplysingar, sem honum kunna ad berast adur
en tiu ar eru lidin fra skraningu, um ad umsakjandi um alpjédlega vernd, sem skradur er samkvaemt
upplysingum fra fslandi, hafi fengid rikisborgararétt i einhverju adildarrikjanna.

Rikislogreglustjori skal, ef hann hefur sent Eurodac upplysingar til skraningar um pann sem
handtekinn hefur verid i tengslum vid 6loglega for yfir ytri landameeri, tilkynna Eurodac ef hann
verdur pess var adur en tvo ar eru lidin fra skraningu ad utlendingurinn:

a. hefur fengid dvalarleyfi,

b. er farinn af yfirrddasvedi adildarrikjanna eda

c. hefur fengio rikisborgararétt i einhverju adildarrikjanna.

Rikislogreglustjori getur sett verklagsreglur um medferd fingrafaraupplysinga og samskipti
16greglu, Utlendingastofnunar og rikislogreglustjora vegna Eurodac-gagnagrunnsins.

IX. KAFLI
Onnur 4kvzedi.
41. gr.
Réttaradstoo.

Utlendingastofnun skipar utlendingi talsmann ar hopi 16gmanna skv. 3. mgr. 13. gr. laga um
utlendinga. Skal poknun talsmanns skv. grein pessari nema kr. 16.500 fyrir hverja byrjada klukku-
stund. Mida skal vi0 ad edlilegt umfang 4 pjonustu talsmannsins sé sjo klukkustundir.

Utlendingastofnun skipar umsakjanda um alpjodlega vernd talsmann 4 grundvelli 30. gr. laga
um utlendinga. Hlutverk talsmanns er ad koma fram fyrir hond umsakjanda og veita honum lidsinni.
Talsmadur umsekjanda, skv. pessari malsgrein, skal hafa lokid embeettisprofi eda grunn- og fram-
haldsprofi i 16gfraedi eda hafa 60last logmannsréttindi.

Raduneytinu er heimilt ad semja vid tiltekinn eoda tiltekna adila um aod veita réttaradstod skv. 2.
mgr., enda sé€ pess gatt ad pjonustan uppfylli paer krofur sem gerdar eru til hennar 1 [6gum.

Kostnadur vegna réttaradstodar vid ttlendinga skv. 1. og 2. mgr. greidist ur rikissj6di. Einvord-
ungu talsmenn sem Utlendingastofnun hefur skipad til starfans fa greitt Gr rikissjodi. Kjosi Gtlend-
ingur ad velja sér annan talsmann en honum er skipadur skal hann sjalfur greida kostnad vegna starfa
hans.

Heimilt er ad krefja tlending um endurgreidslu kostnadar vegna starfa talsmanns, skv. 1. og 2.
mgr., ef talid verdur ad pad verdi gert an pess ad skerda med pvi moguleika hans til edlilegrar
framfeerslu.

42. gr.
Medferd mals vegna umséknar um alpjodlega vernd.

Utlendingastofnun tekur akvordun um hvort einstaklingur eigi rétt 4 alpjodlegri vernd 4 grund-
velli umsdknar samkvaemt akvaedum 37. og 39. gr. Gtlendingalaga.

Verdi umsokn um alpjodlega vernd sampykkt skal umsakjanda gerd grein fyrir peim réttar-
ahrifum sem fylgja veitingu alpjodlegrar verndar og ad heimilt sé ad afturkalla slika veitingu eftir
akvedum 48. gr. laganna.

Verdi umsazkjanda um alpjodlega vernd ekki veitt dvalarleyfi hér a landi tekur Utlendinga-
stofnun akvoroun um hvort fravisa eda brottvisa eigi umsakjanda eftir akvedum utlendingalaga.
Utlendingur sem s6tt hefur um alpjédlega vernd telst hafa aform um ad dveljast 4 landinu i meira en
90 daga.

43. gr.
Fravisun og brottvisun.
Heimilt er ad fravisa eda brottvisa utlendingi Ur landi pegar skilyroum XII. kafla utlendingalaga
er fullnagt og akvordunin brytur ekki i baga vid 42. gr. laganna.
Brottvisun felur i sér bann vid komu til landsins sidar, sbr. 2. mgr. 101. gr. utlendingalaga.
Endurkomubann hefst pann dag sem utlendingur er ferdur ur landi eda utlendingur fer af
sjalfsdadum af landi brott.
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Logreglan birtir ttlendingi akvoroun um brottvisun eda fravisun. Henni ber a0 leidbeina ttlend-
ingi um réttarstdou hans 4 tungumali sem aetla ma med sanngirni ad hann geti skilid, sbr. 11. gr.
utlendingalaga.

Fari utlendingur ekki af sjalfsdadum ur landi, eda honum er pad oheimilt, framkvemir 16gregla
flutning.

44. gr.
Vinnsla personuupplysinga.

Utlendingastofnun, keerunefnd utlendingamala, Pjodskra Islands og 16greglu er heimilt ad halda
skra yfir pau erindi sem stofnununum berast & grundvelli laga um ttlendinga.

Utlendingastofnun heldur heildarskra um pau erindi sem stofnuninni berast 4 grundvelli laga um
utlendinga. Skrain skal m.a. geyma upplysingar um pa sem sakja um dvalarleyfi, pa sem sekja um
alpjodlega vernd, pa sem er brottvisad eda fravisad og pa sem szkja um vegabréfsaritun.  skrana
skulu m.a. feerdar og geymdar upplysingar um:

a. Nafn, fedingardag, kennitolu og kyn.

b. Rikisfang, fedingarstad og feedingarland.
c. Ljoésmynd af vidkomandi.

d. Hjuskaparstodu og fjolskyldu.

e. Heimild til dvalar & landinu.

f. Vegabréf.

g. Vinnustao.

Hinn skradi 4 rétt 4 ad fa vitneskju um pzer upplysingar sem um hann eru skradar i skra Utlend-
ingastofnunar. Hann & einnig rétt &4 ad fa upplysingar um hver feer, hefur fengid eda mun fa upp-
lysingar um hann, nema slikar upplysingar eigi ad fara leynt vegna 16greglustarfa.

Ef skradar hafa verid persénuupplysingar sem eru rangar, villandi eda 6fullkomnar eda personu-
upplysingar hafa verid skradar an tilskilinnar heimildar, skal Utlendingastofnun sj4 til pess ad upp-
lysingarnar verdi leidréttar, peim eytt eda vid paer aukid ef umraeddur annmarki getur haft ahrif 4
hagsmuni hins skrada.

Heimilt er ad veita 16greglu adgang ad upplysingum sem Utlendingastofnun heldur i skra sinni
um utlendinga ad pvi marki sem naudsynlegt er vegna logreglustarfa.

Utlendingastofnun ber abyrgd 4 6ryggi vid vinnslu persénuupplysinga samkvamt pessari grein.
Personuupplysingum skal eytt pegar peirra er ekki lengur porf.

45. gr.
Gildistaka.
Reglugerd pessi er sett samkvaemt heimild i akvaedum laga nr. 80/2016 um utlendinga, med
sidari breytingum, og 60last hin pegar gildi.

Domsmalaraduneytinu, 29. mai 2017.

Sigridur A. Andersen.

Ragnhildur Hjaltadottir.

B-deild — Utgafud.: 19. jini 2017
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